Quando deixou Jesus a casa de Anas?
Joao 18.24

Depois que Jesus foi feito prisioneiro no Jardim, apenas Jodo menciona que Ele foi levado
primeiro a Anas; todos os outros apenas mencionam que Ele foi levado a Caifas, onde ocorreram
os procedimentos registrados, embora dos trés apenas Mateus realmente o nomeie (Mateus
2.57, Marcos 14.53, Lucas 22.54).

Até aqui tudo bem, mas a dificuldade comeca com Jodo 18.15, que fala das negacdes de
Pedro sem mais delongas; mas as negacGes de Pedro ocorreram na casa de Caifas, ndo na de
Anas. Depois, os versiculos 19-23 mostram o sumo sacerdote questionando Jesus, ainda na casa
de Caifas. Depois vem o versiculo 24. A Contemporanea diz: “Entdo Anas mandou-o, ainda
amarrado, ao sumo sacerdote Caifas,”; A NVI diz: “Entdo, Anas enviou Jesus, de mdos amarradas,
a Caifas, o sumo sacerdote” (mas uma nota de rodapé oferece: “Ora, Anas havia enviado”); LH
diz: “Depois Anas mandou Jesus, ainda amarrado, para Caifds, o Grande Sacerdote”; enquanto
ARA |é: “Entdo Anas o enviou, manietado, a presenca de Caifas, o sumo sacerdote”. Todas essas
guatro versodes tém Jodo 18.15-23 ocorrendo na casa de Anads, e ndo na de Caifas — a nota de
rodapé da NVI aponta para a tradugdo correta.

Parece que todas as quatro versées seguem o chamado texto 'critico' (leia-se 'eclético'), que
segue cerca de 9% dos manuscritos gregos ao adicionar uma conjuncgdo, 'entdo’ ou 'portanto’
(ouv), apds o verbo inicial, criando assim o ‘problema’. Seguindo os 90%, incluindo a melhor linha
de transmissdo, eu traduzo: “(Anas tinha o enviado amarrado a Caifas, o sumo sacerdote.)”. O
uso de comentdrios parentéticos, ou apartes historicos / culturais, é procedimento padrdo para
Jodo; para uma lista parcial veja: 1.44, 2.6, 4.2,9,44, 6.4,64, 7.50, 9.14, 11.2,18-19,30-31,
12.1,6,16, 13.2,11,28-29 (ha pelo menos mais uma duzia). Entendo que o versiculo 24 aqui seja
apenas mais um exemplo; é como se neste ponto Jodo percebesse que o leitor poderia pensar
que o processo ainda estava acontecendo na casa de Anas. 8.25 continua com as negagdes de
Pedro. Seguindo o Texto correto, e a compreensao correta do mesmo, o registro de Jodo nao
estd em desacordo com o dos outros trés Evangelhos.



